
Литературно-музыкальный экскурс «Казачьему роду – нема переводу!» - Центральная библиотека БМР

В преддверии Дня защитника Отечества 19 февраля в межпоселенческой библиотеке
прошел литературно-музыкальный экскурс «Казачьему роду – нема переводу!» Посв
ящён он был солдатской казачьей песне.  

Песня сопутствовала казаку всю жизнь, её пели при крещении и на свадьбе, провожая
на службу и встречая из похода. Это были обрядовые и бытовые, исторические и
походные, свадебные и хороводные песни.

А познакомила с народными казачьими песнями молодёжная казачья вокальная группа
«Станица вольная», которая вот уже пятый год существует на базе Городского центра
искусств им. Михаила Сиропова. Руководитель группы – Леонид Коваленко.

Полный читальный зал и бурные овации – убедительные аргументы того,  что концерт
прошел на «ура»: пестрые наряды, веселые и заводные казачьи песни, наполненные
душевной теплотой и вековой житейской мудростью.
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Любим мы петь и играть –

  

Это просто слова.

  

Всем вам хотим мы сказать,

  

Что казачья песня жива!
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